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मुग़ल कला म� अभारतीय कथाओ ंका िचत्रण 
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सारांश 
मुगलकालीन िचत्रकला म� अभारतीय कथा िचत्रण कला और सं�ृित के आदान-प्रदान का एक उ�ृ� उदाहरण है। मुगल िचत्रकला न केवल 
भारतीय और फारसी परंपराओ ंका संगम थी ब�� इसम� िवदेशी त�ो ंऔर कथाओ ंका भी समावेश �आ। इसम� िवदेशी सािह�, धम�, और 
ऐितहािसक परंपराओ ंको भारतीय संवेदनाओ ंके साथ िमलाकर प्र�ुत िकया गया। यह कला भारत की सां�ृितक िविवधता और समावेशी 
�ि�कोण का प्रतीक है। इन िचत्रो ंने न केवल मुगल साम्रा� के सां�ृितक िव�ार को िदखाया ब�� कला को एक वैि�क आयाम भी प्रदान 
िकया। अभारतीय कथा िचत्रण के मा�म से मुगल िचत्रकला ने न केवल िवदेशी सं�ृित को अपनाया ब�� उसे भारतीय संदभ� म� नया �प 
िदया I 
 
मु� श�: प�रपे्र�, यथाथ�वाद, अभारतीय, फारसी, मुग़ल, इ�ामी, यूरोपीय, बाइिबल I 

 
 

प्र�ावना 
भारत के सां�ृितक और कला�क इितहास म� मुगल कला एक 
मह�पूण� स्थान रखती है। भारतीय कला म� मुगल िचत्र शैली अनेक 
कारणो ं से एक मह�पूण� स्थान रखती है।प्रथम तो इस कला के 
मा�म देश की धािम�क, सां�ृितक एवं सामािजक एकसूत्रता की 
पृ�भूिम िमली। दूसरा इस कला ने अपने िवकास एवं िनमा�ण म� 
बाहरी कला शैिलयो ंके साथ सम�य िकया मुगल िचत्र शैली ने नये 
प्रगितशील त�ो ं का समावेश िकया और अंकन, अलंकरण और 
रंगाभराव की �ि� से भी उसे नया आलोक प्रदान िकया। 16वी ं से 
18वी ं शता�ी के बीच मुगल साम्रा� के शासको ं ने न केवल 
प्रशासन और राजनीित म� उ�ृ�ता िदखाई ब�� कला, वा�ुकला, 
और सािह� के �ेत्र म� भी गहरी छाप छोड़ी। मुगल िचत्रकला इस 
काल की प्रमुख उपल��यो ंम� से एक है। इस कला म� भारतीय और 
फारसी परंपराओ ंका अनूठा संगम देखने को िमलता है।  
 
सािह�ावलोकन 
डॉ. रीता प्रताप �ारा िल�खत “भारतीय िचत्रकला एवं मूित� कला का 
इितहास” पु�क का अ�यन िकया जो भारतीय िचत्रकला मूित�कला 
एवं मंिदर कला पर िववरण प्र�ुत करती है। डॉ. आर. ए. अग्रवाल 
�ारा िलखी गई “कला िवलास-भारतीय िचत्रकला का िववेचन” 
पु�क का अ�यन िकया, इस पु�क म� भारतीय िचत्रकला एवं 
िविभ� िचत्र शैिलयो ंका िववरण प्र�ुत िकया गया है। डॉ. अिवनाश 
बहादुर वमा� �ारा रिचत “भारतीय िचत्रकला का इितहास” पु�क 
का अ�यन िकया जो भारतीय कला इितहास म� शैिलयो ं का 
��ीकरण प्र�ुत करती है। डॉ. लोकेश चंद्र शमा� �ारा िल�खत 

“भारत की िचत्रकला का संि�� इितहास” पु�क का अ�यन 
िकया िजसम� भारतीय िचत्र शैिलयो ंका िववरण प्र�ुत िकया गया है। 
मुगल काल का उ�व और िवकास 
i). प्रारंिभक दौर: मुगल िचत्रकला की नीवं बाबर और �मायंू 

काल म� पड़ी लेिकन इसका वा�िवक िवकास अकबर के 
शासनकाल म� �आ। अकबर ने फारसी िचत्रकारो ंऔर भारतीय 
कलाकारो ं को साथ लाकर एक नई शैली िवकिसत की, इस 
शैली म� भारतीय परंपराओ ं को अपनाते �ए फारसी और 
इ�ामी कला�क त�ो ंका िमश्रण िकयाl 

ii). अकबर काल: अकबर ने भारतीय और फारसी िचत्रकारो ंको 
अपने दरबार म� आमंित्रत िकया िजनकी कृितयो ं म� दोनो ं
सं�ृितयो ंका अद्भुत िमश्रण देखा गया । उसके शासनकाल 
म� हम्जानामा, अकबरनामा और र�नामा जैसे ग्र�ो ं का 
िचत्रण �आ।  

iii). जहांगीर काल: जहांगीर के शासनकाल म� मुगल िचत्रकला का 
सुनहरा दौर आया। इस काल म� िचत्रांकन म� यथाथ�वाद और 
प्रकृित के प्रित गहन �िच देखी गई। िवदेशी त�ो ंजैसे यूरोपीय 
प�रपे्र� और धािम�क कथाओ ंका समावेश भी �आ।  

 
अभारतीय कथा िचत्रण का प�रचय 
मुगल िचत्रकला म� अभारतीय कथाओ ं का िचत्रण िवशेष �प से 
उ�ेखनीय है। इसम� मु�तः  फारसी और म� एिशयाई सािह��क 
परंपराएं, इ�ामी धािम�क कथाएं और यूरोपीय बाइिबल की 
कहािनयाँ शािमल है। इन िचत्रो ंम� कला की उ�ृ�ता और कहािनयो ं
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की गहराई को जीवंत रंगो ंऔर सू� िववरणो ंके मा�म से प्र�ुत 
िकया गया है।  
i). फारसी सािह� का प्रभाव: मुगल िचत्रकला म� फारसी 

कथाओ ं का प्रभाव �� �प से देखा जा सकता है। फारसी 
सािह� मुगल दरबार की सा�ृितक धारा का मह�पूण� भाग 
था।िवशेष �प से द�ाने-ए-अमीर हम्जा/हम्जानामा, शाहनामा 
(िफरदौसी �ारा) खुसरो िशरीन और लैला मजनू कथाएं िचत्रो ंम� 
प्रमुखता से उभरी, इन कथाओ ंके मा�म से फारसी सं�ृित 
और िश�ाचार का प्रचार �आ।  
दा�ान-ए-अमीर हम्जा/हम्जानामा (1558-1573 ई.) अकबर 
कालीन सम� ग्र�ो ंम� हम्जानामा िचत्रावली मह�पूण� है । इस 
गं्रथ म� मोह�द साहब के समकालीन अमीर हम्जा की कहानी 
है जो पहले तो हजरत के िवरोधी थे, बाद म� उनके अनुयायी हो 
गये एवं इ�ोनें इ�ाम के प्रचाराथ� अनेक वीरतापूण� एवं 
साहसपूण� काय� िकये। इन िचत्रो ं का िनमा�ण (67.50×50 
स�टीमीटर) कपड़े पर आरोिपत कागज पर िकया गया जो एक 
सूती कपड़े पर कागज़ का अ�र लगाकर बनाए जाते थे और 
सभी िचत्र अह�ा��रत है। कहा जाता है िक यह वह गं्रथ है 
िजसम� कुछ पे्रम कथा िवषयक िचत्र �मायंू के समय म� बनवाए 
गए थे। िकंतु ‘श्री राय कृ� दास जी’ का मानना है िक इसे 
पूण�तया अकबर ने ही िचित्रत कराया था। ‘मआिस�ल उम्रा’ के 
अनुसार �मायंू के समय म� ही इस िवषद कथा के िचत्र बनाए 
जाने लगे थे और ये अकबर के समय तक बनते रहे। अकबर ने 
इस कथा को 12 ख�ो ंम� िवभािजत कराया था और इनम� से 
प्र�ेक खंड म� एक सौ जूज थे। इस प्रकार इस प्रितिलिप म� 
2400 िचत्र बनाये गये। िवहजाद के समान तूिलका वाले 
िचत्रकार इस पु�क को तैयार करने के िलए िनयु� िकये गये 
और बाद म� �ाजा अ�ु�मद ‘शीराजी’ की देखरेख म� यह 
काय� चलता रहा। इस समय यह पु�क शाही पु�कालय म� 
है। इसम� 1400 िचत्र थे जो 17 िज�ो म� थे, इनम� अिधकांश 
िचत्र उपल� नही ंहै।  
अमीर हम्जा के िचत्रो ंम� फारसी प्रभाव अिधक है। आज इसके 
150 िचत्र उपल� है िजसे ‘गुलूक’ ने संग्रहीत कर सन् 1925 
ई. म� िवयना से छपवाया था। आज 61 िचत्र ‘िवयना’ म�, 25 
साउथ के��गटन संग्रहालय लंदन तथा 15 अमे�रका के 
िविभ� संग्रहालयो ंम� है। भारत म� 6 िचत्र है िजनम� 2 िचत्र भारत 
कला भवन, वाराणसी, 2 मंुबई, 1 हैदराबाद व 1 बड़ौदा 
संग्रहालय म� है।  

 

 
 

िचत्र 1: जासूस ज़नबुर मािहयया को तवा�रक शहर म� लाता है 
अकबर हमज़ानामा से 

 
ii). शाहनामा (1605-15 ई.) ईरान के राजाओ ंका इितहास: 

िफरदौसी का यह है महाका� ईरानी राजाओ ं और यो�ाओ ं

की कहािनयां प्र�ुत करता है। मुगल कलाकारो ंने इस गं्रथ के 
��ो ंको बड़े कौशल के साथ िचित्रत िकया। उदाहरण के िलए 
राजाओ ंके यु� और दरबार के िचत्रो ंम� रंगो ंऔर ���� की 
गहराई अि�तीय थी।  
िफ़रदौसी �ारा रिचत "शाहनामा" (शाह का नाम) फारसी भाषा 
का एक महाका� है िजसे 10वी ंशता�ी म� िलखा गया। यह 
ईरानी इितहास, िमथको ंऔर नायको ंके अद्भुत िचत्रण के िलए 
प्रिस� है। इस महाका� म� मु�तः  फारस की स�ता, 
सां�ृितक धरोहर और ऐितहािसक घटनाओं का वण�न िमलता 
है। शाहनामा केवल एक महाका� नही ं ब�� यह ईरानी 
स�ता का एक दप�ण है। इसम� इितहास, सं�ृित, और नैितक 
आदश� को गहराई से उकेरा गया है। इसके िविभ� पहलुओ ं
को और िव�ार से समझा जा सकता है: शाहनामा म� फारस 
के महान शासको,ं उनके राजवंशो ं और प्राचीन िमथको ं का 
समावेश है। इसम� फारसी साम्रा� के उदय और पतन की 
गाथा, महान यो�ाओ ं की कहािनयाँ और ईरानी सं�ृित का 
वण�न िमलता है।का� म� �सतम, सोहराब, ज़ाल और 
िसयावुश जैसे नायको ं का अ�ंत जीवंत िचत्रण है। ये पात्र 
वीरता, नैितकता और संघष� के प्रतीक ह�।शाहनामा म� प्रकृित 
के त�ो ं जैसे पहाड़ो,ं निदयो ंऔर चम�ारी घटनाओं का भी 
गहन िचत्रण है। इनसे यह गं्रथ न केवल ऐितहािसक ब�� 
आ�ा��क �ि� से भी समृ� बनता है। 

 

 
 

िचत्र 2: शाहनामा Tahmasbi, समकालीन कला संग्रहालय, तेहरान 
 

iii). तूतीनामा (1560-68 ई.): तोते का पे्रमालाप इस ग्र� का 
िवषय है। फ़ारसी म� 52 कहािनयो ं की 14वी ं सदी की एक 
शंृ्रखला है। यह कृित काफी हद तक कई भ� सिचत्र 
पांडुिलिपयो ं के कारण प्रिस� है। इसमे 103 िचत्र है। सन 
1330 ई. के आसपास तूतीनामा की कथा ईरान म� काफी 
प्रचिलत थी और उसी का मुगिलया �प तूतीनामा है । इसके 
िचत्र हम्जानामा वाले िचत्रो ं के समान ही है। व� 
{चक्रदारजामा} प्रकृित एवं वा�ु का अंकन हम्जानामा से 
काफी सा� रखता है। यहां केवल पि�यो ं के अंकन म� पूण� 
उ�ु�ता है व भारतीय परंपरा के नजदीक है। कुछ िचत्रो ंपर 
वसावन. दसवंत, इकबाल आिद कलाकारो ंके नाम अंिकत है। 
वत�मान म� यह िचित्रत “�ोवल�ड �ूिजयम ऑफ आट�” 
�ोवल�ड और “चे�रबे�ी लाइबे्ररी’, डबिलन” म� संग्रिहत है 
और इसी के कुछ पृ� “लखनऊ संग्रहालय” म� भी सुरि�त है। 

 

https://academicjournal.ijraw.com/


 

< 174 > 

https://academicjournal.ijraw.com IJRAW 

 
 

िचत्र 3: तोता खोजा�ा को संबोिधत कर रहा है 
 

iv). "लैला-मजनू" की पे्रम कहानी: मुगल काल के दौरान "लैला-
मजनू" की पे्रम कहानी को न केवल का� और सािह� म� 
ब�� िचत्रकला म� भी �ापक �प से िचित्रत िकया गया। इस 
काल म� फारसी, राजस्थानी और भारतीय लोककथाओ ं से 
पे्र�रत होकर कलाकारो ं ने पे्रम कहािनयो ं को अपनी कला म� 
उतारा। "लैला-मजनू" इन कथाओ ं म� से एक थी िजसे गहरे 
भावना�क और आ�ा��क संदभ� म� िचित्रत िकया गया। 

 

 
 

िचत्र 4: लैला और मजनू, मुगल राजवंश, 17वी ंशता�ी 
 
1. कथा का मह� 
लैला और मजनू की कहानी इ� (पे्रम) का प्रतीक मानी जाती है। 
इस पे्रम कहानी म� िवरह, िमलन और आ�ा��क पे्रम का वण�न है। 
इसे पे्रम की सबसे पिवत्र अवस्था कहा जाता है। मुगल कलाकारो ंने 
इन भावनाओ ंको िचत्रकला म� िवशेष प्राथिमकता दी। 
 
2. फारसी प्रभाव 
लैला-मजनू की कहानी फारसी सािह� से पे्र�रत है। मुगल िचत्रकला 
म� फारसी शैली का बड़ा योगदान रहा। िचत्रो ं म� फारसी िलिप के 
साथ किवता के शेर भी शािमल होते थे जो �� के अथ� को ओर 
अिधक गहराई देते थे। 

3. प्रमुख �� 
लैला-मजनू के िचत्रण म� अ�र कुछ िविश� ��ो ंको दशा�या गया 
है: 
• मजनू का तप�ा करना: मजनू को अ�र जंगल म� अकेले, 

�ानम� या िकसी च�ान पर बैठा िदखाया गया है। 
• लैला की खोज: लैला को महल म� अपने िप्रय मजनू के िलए 

िवलाप करते �ए दशा�या गया है। 
• गु� मुलाकात�: लैला और मजनू को गु� �प से एक बगीचे या 

प्राकृितक वातावरण म� िमलते �ए िचित्रत िकया गया है। 
• पे्रम का प्रतीक पशु: िहरण, प�ी (िवशेषकर बुलबुल और तोता) 

और फूल (गुलाब) इन िचत्रो ंम� पे्रम के प्रतीक के �प म� प्रमुखता 
से उभरते ह�। 

 
4. रंगो ंका उपयोग 
• मुगल िचत्रकला म� गहरे और समृ� रंगो ंका उपयोग िकया गया, 

जैसे लाल, हरा, नीला और सोने का काम। 
• लैला-मजनू की पे्रम भावना को �� करने के िलए ह�े और 

शांत रंगो ंका भी उपयोग िकया गया। 
 
5. वेशभूषा और आभूषण 
लैला को पारंप�रक मुगल मिहलाओ ं की पोशाक (घाघरा, चोली, 
और दुप�ा) म� िचित्रत िकया गया है जबिक मजनू को सादगी के 
साथ िदखाया गया है, जो उसके तप�ी जीवन को दशा�ता है। 
 
6. प्राकृितक सौदंय� 
• बगीचे, नदी, पहाड़ और चांदनी रात जैसे प्राकृितक त�ो ं का 

िचत्रण पे्रम और िवयोग के भाव को गहराई देता है। 
• पेड़-पौधो ं की बारीिकयां और उनके सजीव िचत्रण मुगल 

िचत्रकला की उ�ृ�ता को दशा�ते ह�। 
 
v). इ�ामी धािम�क कथाएं 
मुगल िचत्रकला म� इ�ामी धािम�क कथाओ ंका भी िचत्रण �आ। यह 
िचत्रण न केवल धािम�क श्र�ा को �� करता था ब�� इसे 
राजनैितक और सां�ृितक पहचान का िह�ा भी बनाया गया 
• कुरआन की कहािनयाँ: मुगल िचत्रकारो ं ने नबी और पैगंबरो ं

की कहािनयो ंको सू� और िव�ृत िचत्रण के मा�म से प्र�ुत 
िकया 

• मीराज: इ�ािमक परंपरा म� पैगंबर मोह�द का �गा�रोहन 
एक मह�पूण� घटना है।इसका िचत्रण मुगल कला म� बड़े भ� 
और रह�मय �प म� िकया गया है।  

 
vi). यूरोपीय प्रभाव और बाइिबल की कहािनयाँ- 
ईसा मसीह का ज� और जीवन: बाइिबल की कहानी जैसे 
क्राइ� का ज�, अंितम भोज और क्रोस पर चढ़ाए जाने का िचत्रण 
मुगल कलाकारो ं ने अपनी िविश� शैली म� िकया। इन िचत्रो ं म� 
भारतीय और फारसी रंग योजना के साथ यूरोपीय प�रपे्र� का 
िमश्रण देखा जा सकता है 
 
1. ऐितहािसक संदभ� 
मुग़ल साम्रा� (1526-1857) एक ऐसा दौर था जब िविभ� 
सं�ृितयो,ं धम� और कला�क परंपराओ ंका िमश्रण �आ। अकबर 
के शासनकाल म� यूरोपीय �ापा�रयो ंऔर िमशन�रयो ंका आगमन 
�आ िजनके मा�म से बाइिबल की कहािनयाँ और यूरोपीय कला 
शैिलयाँ मुगल दरबार म� प�ंची। यह प्रभाव िवशेष �प से जहांगीर 
और शाहजहां के शासनकाल म� िदखता है।  
• अकबर ने िविभ� धम� की समझ िवकिसत करने के िलए "दीन-

ए-इलाही" जैसे प्रयास िकए और उनके दरबार म� जेसुइट 
िमशन�रयो ंको आमंित्रत िकया गया। 
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• ये िमशनरी धािम�क गं्रथ, िचत्र और कलाकृितयाँ लेकर आए 
िजनका प्रभाव मुग़ल कला पर पड़ा। 

 
2. प्रमुख िचत्रण 
(क) ईसा मसीह का ज� (Nativity) 
यह िचत्रण बाइिबल के अनुसार ईसा मसीह के ज� की कहानी को 
दशा�ता है। 
• चरनी का ��: ईसा मसीह को एक साधारण चरनी म� लेटे �ए 

िदखाया गया है जहां माता म�रयम और यूसुफ प्राथ�ना कर रहे 
ह�। 

• देवदूत और चरवाहे: मुगल शैली म� बनाए गए िचत्रो ंम� देवदूतो ं
और स्थानीय चरवाहो ंको भी शािमल िकया गया। 

• सजावट: यह �� बाइिबल के िववरण से पे्र�रत होते �ए भी 
मुगल कला की िवशेषताओ ं जैसे िक फूलो ं के मोिटफ, बारीक 
कढ़ाई वाले व� और सोने के रंगो ंसे सजे कपड़ो ंम� िदखाई देता 
है। 

 
(ख) कू्रस पर चढ़ना (Crucifixion) 
ईसा मसीह का बिलदान उनके जीवन का सबसे प्रमुख धािम�क 
िवषय है। 
• मुगल िचत्रकारो ंने इस �� को भावना�क और क�णामय ढंग 

से िचित्रत िकया। 
• पृ�भूिम: यूरोपीय प्रभाव को �ान म� रखते �ए प�र�� म� गहरे 

रंग और नाटकीय प्रकाश-छाया का प्रयोग िकया गया। 
 
(ग) पुन��ान (Resurrection) 
यह िवषय ईसा मसीह के मृ�ु के बाद पुन��ान की कहानी को 
दशा�ता है। 
• देवदूतो ंऔर प्रकाश का प्रयोग: मुगल िचत्रकारो ंने ईसा मसीह 

के चारो ंओर प्रकाश की िकरणो ंऔर देवदूतो ंके साथ इस घटना 
को िदखाया। 

 
3. कला�क शैली का अनूठा िमश्रण 
यूरोपीय प्रभाव 
• मुगल कलाकारो ं ने यूरोपीय िचत्रण तकनीको ंको अपनाया जैसे 

िक प�रपे्र� (Perspective), गहराई और ित्रआयािमता। 
• िचत्रो ंम� चेहरे की भाव-भंिगमा को गहराई से िदखाया गया जो 

िक मुगल िचत्रकला की पारंप�रक शैली से िभ� था। 
 
मुगल शैली 
• बारीक कारीगरी: हर िचत्र म� बारीक िडटे� िवशेषकर व� 

और पृ�भूिम की सजावट म�। 
• रंगो ंका प्रयोग: पारंप�रक मुगल शैली म� चमकीले और समृ� 

रंग जैसे लाल, नीला और सोना। 
• भारतीय �पांकन: कई िचत्रो ं म� ईसाई कथाओ ं को भारतीय 

प�रवेश म� ढाला गया जैसे कपड़े, आभूषण और वा�ुकला। 
 
4. सां�ृितक और धािम�क मह� 
(क) सिह�ुता का प्रतीक 
मुगल कला म� ईसा मसीह और बाइिबल से जुड़े िवषयो ंका िचत्रण 
यह दशा�ता है िक मुगल मुग़ल शासको ं ने िविभ� धम� को समझने 
और उनका स�ान करने की कोिशश की। 
 
(ख) संवाद का मा�म 
• ईसाई िमशन�रयो ंऔर मुगल मुग़ल दरबार के बीच सां�ृितक 

संवाद स्थािपत करने म� इन िचत्रो ंने एक सेतु का काम िकया। 
• कला के मा�म से धािम�क िविवधता और सिह�ुता को बढ़ावा 

िदया गया। 

(ग) वैि�क �ि�कोण 
मुग़ल कला ने स्थानीय और वैि�क दोनो ंत�ो ंको जोड़ने का प्रयास 
िकया। 
 
vii). समकालीन मह� 
आज मुगल िचत्रकला म� ईसाई िवषयो ं का अ�यन न केवल 
ऐितहािसक �ि� से मह�पूण� है ब�� यह धािम�क सिह�ुता और 
सां�ृितक एकता के मू� को भी दशा�ता है। 
इस प्रकार मुगल कला म� ईसा मसीह के ज� और उनके जीवन से 
संबंिधत िचत्रण भारतीय इितहास और कला म� एक अनूठा अ�ाय 
है। मुगल िचत्रकला भारतीय, फारसी और इ�ामी कला परंपराओ ं
का एक अनूठा िमश्रण है और यह 16वी ंसे 18वी ंशता�ी के दौरान 
भारतीय उपमहा�ीप म� िवकिसत �ई। मुगल कलाकारो ं ने अ�र 
ईसाई धम� के प्रतीका�क िचत्रो ं को अपनाया जो मु� �प से 
यूरोपीय कलाकारो ं और ईसाई िमशन�रयो ं के संपक�  म� आने के 
कारण संभव �आ। इस संदभ� म� "मैडोना और चाइ�" का िचत्रण 
िजसम� विज�न मैरी और बाल यीशु को दशा�या गया है, मुगल कला म� 
भी देखा जा सकता है। 
 
मैडोना और चाइल्ड 
विज�न मैरी और बाल यीशु के िचत्र मुगल िचत्रकला म� िवदेशी 
धािम�क कथाओ ंके प्रित �िच को दशा�ते ह�।  
i). पुत�गाली और यूरोपीय प्रभाव: मुगल सम्राट अकबर के समय 

म� पुत�गाली िमशन�रयो ं ने भारतीय उपमहा�ीप म� प्रवेश िकया 
और इसके साथ ही वे यूरोपीय धािम�क िचत्रो ं को भी लाए। 
अकबर ने धािम�क सिह�ुता को बढ़ावा देने के िलए िहंदू, 
इ�ामी और ईसाई धम� के बीच संवाद को प्रो�ािहत िकया। 
इस समय म� कई पुत�गाली िमशनरी िचत्रकला का आदान-
प्रदान �आ और मुगलो ंने इसे अपनी कला म� समािहत िकया। 
आ�ा��क और धािम�क िचत्रकला जैसे िक "मैडोना और 
चाइ�", यूरोपीय िचत्रकला म� एक मह�पूण� स्थान रखती थी 
और यह पे्ररणा मुगल िचत्रकारो ं के िलए एक नया �ेत्र था। 
िवशेष �प से अकबर ने पि�मी कला को अपनाने की िदशा म� 
कई प्रयास िकए और यह कला शैली मुगलो ंके िलए एक नई 
क�ना को जन्म देने वाली थी। 

ii). िचत्रकला का भारतीय �पांतरण: मुगल िचत्रकला म� 
"मैडोना और चाइ�" को भारतीय संदभ� म� ढालने का काम 
मुगलो ंके दरबार के कलाकारो ंने िकया। यूरोपीय िचत्रो ंम� जहां 
विज�न मैरी और बाल यीशु को िवशेष प्रकार से िचित्रत िकया 
जाता था, मुगलो ं ने इन िचत्रो ं को भारतीय प�रधान, पृ�भूिम 
और सजावट के साथ प्र�ुत िकया। 
• प�रधान और आभूषण: विज�न मैरी और यीशु को भारतीय 

कपड़े पहनाए जाते थे जैसे िक साड़ी या पारंप�रक मुगली 
व�। यीशु को आमतौर पर लाल, पीले या हरे रंग के व�ो ं
म� िचित्रत िकया जाता था जो भारतीय रंगो ंके अनु�प होते। 

• सजावट: पृ�भूिम म� फूलो,ं बाग-बिगचो ंऔर मुगली िकले 
के आिक� टे�र का समावेश िकया जाता था। िचत्रो ं म� 
सफेद हाथी, प�ी या अ� भारतीय जीव-जंतु भी देखे जाते 
थे। 

 
iii). धािम�क और आ�ा��क उ�े� 

• यह िचत्रकला धािम�क भावनाओ ं को �� करने के िलए 
होती थी लेिकन मुगल िचत्रकला म� इस प्रकार के िचत्रो ंका 
उ�े� धािम�क प्रचार नही ं था। इसकी बजाय यह कला 
धािम�क सिह�ुता और सां�ृितक आदान-प्रदान का 
प्रतीक बन गई। 
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• मानवीय भावनाएँ: मुगलो ं ने यीशु और मैरी के िचत्रो ं म� 
उनके मानवीय और आ�ा��क पहलुओं को उजागर 
िकया। इस प्रकार इन िचत्रो ंम� क�णा, मातृ� और संतोष 
की भावनाएँ प्रमुख थी।ं 

• जिटल रंग योजनाएँ: इन िचत्रो ंम� रंगो ंका चुनाव �ान से 
िकया जाता था। यीशु और मैरी के चेहरे पर शांत भाव और 
संतुलन दशा�या जाता था जबिक पृ�भूिम म� चमकदार रंगो ं
का उपयोग िकया जाता था जो मुगली कला की समृ�� को 
दशा�ते थे। 

 
iv). प्रिस� उदाहरण 

• जहांगीर और उनके दरबार के कलाकार: जहांगीर के 
दरबार म�, यूरोपीय कला की ओर आकष�ण अिधक था। 
इसके प�रणाम��प कई िचत्रकला कृितयाँ बनी ं िजनम� 
"मैडोना और चाइ�" का �� िदखाई िदया। इन िचत्रो ंम� 
यीशु और मैरी को पारंप�रक मुगल शैली म� िचित्रत िकया 
गया था। 

• अकबर और उसकी धािम�क सिह�ुता: अकबर के 
समय म� िवशेष �प से एलबम िचत्रकला (िजसम� िविभ� 
िचत्रो ं का संग्रह होता है) म� कई धािम�क और सां�ृितक 
त�ो ंको जोड़ा गया। इनम� "मैडोना और चाइ�" के िचत्र 
भी शािमल थे जो मुगलो ंकी धम�िनरपे� �ि� को दशा�ते थे। 

 
v). कला�क शैिलयाँ और त�: 

• मुगल िचत्रकला के प्रमुख त� जैसे गोलाकार क� 
(circular panels), जिटल िमिनएचर प�िटं�, प्राकृितक 
��, फूलो ंकी सजावट और रॉयल आभूषण इन िचत्रो ंम� 
िदखाई देते थे। ये सभी यूरोपीय और भारतीय िचत्रकला का 
एक संुदर िमश्रण थे। 

• िमिनएचर प�िटं�: मुगल कलाकारो ं ने "मैडोना और 
चाइ�" के िचत्रो ंको ब�त सू� �प म� तैयार िकया। ये 
प�िटं� न केवल धािम�क मह� रखती थी ंब�� कला की 
सू�ता और पैटर्न को भी उजागर करती थी।ं 

 
vi). प्रसंग और पारंप�रक िवमश� 
"मैडोना और चाइ�" के िचत्रो ंका प्रयोग केवल धािम�क प्रतीक के 
�प म� नही ं �आ ब�� इ�� मुगल कला म� िमिश्रत धम� और 
सं�ृितयो ं के संवाद के �प म� भी देखा गया। ये िचत्रकला के 
मा�म से धम�िनरपे�ता और सिह�ुता की भावना का एक प्रतीक 
बन गए।कुल िमलाकर मुगली िचत्रकला म� "मैडोना और चाइ�" 
का िचत्रण एक दुल�भ और अ�ंत िदलच� उदाहरण है जहां 
भारतीय और पि�मी धािम�क, सां�ृितक और कला�क परंपराओ ं
का मेल �आ। 
 
िचत्रण की तकनीक और शैली 
i). मुगल िचत्रकारो ं ने यह अभारतीय कथाओ ं के िचत्रण के िलए 

िवशेष तकनीक�  अपनाई। इनम� रंगो ं का सू� उपयोग, 
प�रपे्र� (पस�पे��व) का प�रचय और मानव भावनाओ ं का 
सजीव िचत्रण शािमल है।  
• रंगो ंका चयन: मुगल िचत्र शैली के रंगो ं म� एक िवशेष 

प्रकार की दी�� थी। कलाकार ने मुगल िचत्रो ंम� प्रयु� रंगो ं
को अपनी देखरेख म� बनवाया। ये रंग तीन प्रकार के है- 

• वान�ितक रंग: इसम� काला, महावर, काजल, नीला, 
पीला।  

• रासायिनक रंग: सफेद, लाल िसंदूर, िहंगुल, पीला,  
• खिनज रंग: लाल, िहरौजंी, गे�, नीला, पीला चमकदार, 

हरताल, पीला गंदा, रामराज, ह�ा पीला मटमैला, मु�ानी 

िम�ी, सफेद खिड़या हरा जंगाल, सगस� (टैरावट�) सोना 
चांदी का प्रयोग िकया गया 

 
ii). व� और प�रधान: पात्रो ंके व�ो ंम� फारसी, म� एिशयाई 

और भारतीय प�रधानो का अद्भुत संयोजन िदखता है। 
iii). प्रकृित और पृ�भूिम: िचत्रो ंम� प्रकृित का िचत्रण िव�ृत और 

जिटल था। पेड़, फूल, प�ी और जलधाराएं िचत्रो ं म� जादूई 
सौदंय� प्रदान करते ह�।  

 
प्रमुख िचत्रकार और संर�क- 
मुगल काल म� अनेक महान िचत्रकार �ए िज�ोनें अभारतीय 
कथाओ ं को जीवंत बनाया। इनम� अ�ु�मद, मीर सैयद अली, 
िबशन दास और मंसूर प्रमुख है, सम्राट अकबर, जहांगीर और 
शाहजहां कला के बड़े संर�क थे।  
i). अ�ु�मद और मीर सैयद अली: ये िचत्रकार �मायंू के साथ 

भारत आए। काबुल म� मीर सैयद अली तथा अ�ुल�मद 
िसराजी के िनद�शन म� अनेक िहंदू मुसलमान िचत्रकरो ं ने 
द�ान-ए-अमीर हम्ज़ा के िचत्रो ं का िनमा�ण प्रारंभ िकया जो 
अकबर के समय पूरा �आ। ईस पु�क म� 1800 ��ांत िचत्रो ं
की रचना कर (मीर सैयद अली और अ�ु�मद) अपने अथाह 
�ान और अपरीिमत साधना का प�रचय िदया। अकबर ने मीर 
सैयद अली को िहंदू िचत्रकारो ं के प्रित आकिष�त होने का 
आ�ान िकया था। कहा जता है िक िहंदू िचत्रकला (क�ीर, 
गुजरात, जौनपुर, मा�ू की सूरत सीरत वाली िचत्र परंपरा को 
अकबर ने मीर सैयद अली से ग्रहण करवाया। इस प्रकार 
उसकी फारसी शैली का �प भारतीय िचत्र शैली म� िमलकर 
मौिलक मुगल शैली म� िनखर कर अकबर शैली के �प म� 
प्रकट �आ।�ाजा अ�ु�मद मीर सैयद अली के साथ 
िमलकर िचत्रो ंकी तैयारी करता था। उसकी मनोहरी िचत्रकार 
के िलए उसे शीरी कलम की उपािध प्रदान की गई।और उ�ोनें 
फारसी और भारतीय परंपराओ ं को िमलकर नई शैली 
िवकिसत की।  

ii). मंसूर: जहांगीर के दरबार म� सिक्रय मंसूर प्रकृित और िवदेशी 
कथाओ ंके िचत्रण म� प्रिस� थे।  

 
उपसंहार 
यह शोध पत्र मुगल कला म� अभारतीय कथा िचत्रण के िवषय पर 
क� िद्रत है िजसम� िवदेशी पृ�भूिम और कथाओ ंका िचत्रा�क िववरण 
िकया गया है। मुगल कला म� अभारतीय कथा िचत्रण के योगदान को 
�� िकया गया है। भारत के सां�ृितक और कला�क इितहास म� 
मुगल कला म� अभारतीय कथा िचत्रण को प्र�ुत िकया गया है। 
िचत्रकला म� इस काल म� भारतीय और फारसी परंपराओ ंका अनूठा 
संगम देखने को िमलता है ।  
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